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" MediThema - Zoetermeer - NL

= Machiel Jan BOT



LQ |Hi5t0riek

mill |
= 1995 — NVKVV — Brussel

= veel NL lesgevers (Linden, van Asten, KW?2,
van der Werff)

= 32 cursisten....die ‘U’ zeiden en stil waren..
= 1 ultrasonoor, paar wasmachines

= rest: handmatig en borstelen

= HAC® (Hospital Antiseptic Concentrate)







kg |EXCUS€S-
mill

= Nederlander, dus geen U en GIJ

= Dus niet bescheiden, soms te populair

= Wil niet overtuigen, maar ervaringen delen
= Weet dat dit 'werkt’

= Andere ervaring? Zeg het.....!!




Klein Woordenboek der
_Vlaamse Taal




| Typisch Vlaams
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L
"= Geneesheer

= Bureel

= Kraantjes water

= Operatiekwartier

= Broodje preparee

= Baan, autobaan

= Witte limonade

. . en heeeerlijk eten !



Q Pauze = Soep?

-

Coffee Break







Li ||Bi0bu rden

1
= If it is not clean, it cannot be sterilized!

= In de sterilisator verdwijnt niets!
= |ijkjes, ofwel endotoxinen
= Vuil erin...is: 'aangekoekt vuil’ eruit !







IN REAL
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o4 frctuee

= Hergebruik van disposables

= Micro invasief (MediSafe, Niagara)

= Waterstof peroxide (Oxivario, plasma)
= ETS, helix......+ + +

= 15883: validatie + residu bepaling

= Verpakkingsconcepten

= Houdbaarheidstermijn

= Qutsourcing



Lg |T oekomst

mill
= Experience based wordt evidence based ?

= Validatietermijn wordt change control ?

= Dosering wordt.....residu meting ?

= Reinigingskracht wordkt......sproeiarmdetector ?
= Dakpansgewijs wordt......weer chaos ?

= Ultrasonoor wordt......?




L$ Opleiding en training
-

1
= if quality is in the ‘process’......

= but not in de ‘people’......

= it will not be in the ‘product’ !



STERILISATIE MEDEWERKER
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